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RELACION NUMERO 1

Coste total anual a nivel estatal asociado al tras-
paso a la Comunidad Auténoma del Pais Vasco de
las funciones y servicios en materia de radiodifusion

Seccidon 17. Ministerio de Obras Publicas, Transportes

y Medio Ambiente

Sarvicio Programa Concepto Mcillees
' presupuesiano pesetas
Coste directo: - 521B | Capitulo 1. | 8.793
27 Direccion General de '
Telecomunicaciones.
27 Direccion Generai de| 5218 |Capitulo L. 1.229
Telecomunicaciones.
Coste indirecto: 511D |Capitulo 1. 51
05 Direccién General de
Recursos Humanos.
06 Direccidn Qeneral de| 511D |Capitulo 1. 26
Administracién y Servi-
cios.

17114 REAL DECRETO 1551/1894, de 8 de julio,
sobre traspaso de funciones de la Adminis-
tracion del Estado a la Comunidad Autonoma
del Pais Vasco en materia de recursos y apro-
vechamientos hidraulicos.

La Constitucién Espaiola establece en su articu-
io 149.1.22 y 24 que el Estado tiene competencia exclu-
siva sobre la legislacion, ordenacién y concesién de los
recursos y aprovechamientos hidrdulicos cuando las
aguas discurran por mas de una Comunidad Auténoma
v sobre obras publicas de interés general o cuya rea-
lizacion afecte a mas de una Comunidad Autdnoma.

Por su parte, el Estatuto de Autonomia para el Pais
Vasco, aprobado por Ley Organica 3/1979, de 18 de
diciembre, establece en su articulo 10.11 y 33 que
corresponderd a la Comunidad Auténoma, dentro de su
territorio, la competencia exclusiva en «aprovechamien-

tos hidraulicos, canales y regadios, cuando las aguas .

discurran integramente dentro del Pais Vasco y aguas
minerales, termales y subterraneas», asi como en obras
publicas que no tengan la calificacion legal de interés
general o cuya realizacion no afecte a otros territorios.

£n consacuencia, procede traspasar a la citada Comu-
nidad Autonoma las funciones del Estado relativas a
recursos y aprovechamientos hidraulicos.

La Comision Mixta prevista en la disposicion tran-
sitoria segunda del Estatuto de Autonomia para el Pais
Vasco, en orden a proceder al referido traspaso, ha adop-
tado ai respecto el oportuno Acuerdo en su reunién del
Pleno celebrado el dia 31 de mayo de 1994,

En su virtud, en cumplimiento de lo dispuesto en la
disposicion transitoria segunda del Estatuto de Autono-
mia para el Pais Vasco, a propuesta del Ministro para
las Administraciones Publicas y previa deliberacion del
Consejo de Ministros en su reunion del dia 8 de julio
de 1994,

DISPONGO:
Articulo 1.

Se aprueba el Acuerdo de la Comision Mixta prevista
en la disposicién transitoria segunda del Estatuto de
Autonomia para el Pais Vasco, sobre traspaso de fun-
ciones de la Administracion del Estado a la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco en materia de recursos y apro-
vechamientos hidraulicos, adoptado por el Pleno de dicha
Comision en su reunién de 31 de mayo de 1994 y que
se transcribe como anexo del presente Real Decreto.

Articulo 2.

£n consecuencia, quedan traspasadas a la Comuni-
dad Autdénoma del Pais Vasco las funciones que se men-
cionan en el referido Acuerdo de la Comisidon Mixta, en
los términos y con las condiciones alli especificadas, rela-
tivas a recursos y aprovechamientos hidraulicos, que
resultan del texto del Acuerdo y de las relaciones anexas.

Articulo 3.

El traspaso sera efectivo a partir de la fecha sefialada
en el Acuerdo de la Comision Mixta.

Disposicion final dnica.

Este Real Decreto sera publicado simultdneamente
en el «Boletin Oficial del Estado» y en el «Boletin Oficial
del Pais Vascon, adquiriendo vigencia a partir de su
publicacion,

Dado en Madrid a 8 de julio de 1994.
JUAN CARLOSR.

Et Ministro para las Administraciones Pdblicas,
JERONIMO SAAVEDRA ACEVEDO

ANEXO

Dofa Rosa Rodriguez Pascual y don Mikel Legarda Uriar-
te, Secretarios de la Comisidn Mixta prevista en la
disposicion transitoria segunda dei Estatuto de Auto-
nomia del Pais Vasco,

CERTIFICAN:

Que en la sesidn plenaria de la Comisidn Mixta, cele-
brada el dia 31 de mayo de 1994, se adoptd el Acuerdo
sobre traspaso a la Comunidad Autdnoma del Pais Vasco
de funciones y servicios del Estado en materia de recur-
sos y aprovechamientos hidraulicos, en los términos que
a continuacion se indican:

A) Normas constitucionales y estatutarias en las
que se ampara el traspaso.

La Constitucion, en el articulo 149.1.22 vy 24, reserva
al Estado la competencia exclusiva sobre la «legislacion,
ordenacion y concesion de los recurses y aprovecha-
mientos hidraulicos cuando las aguas discurran por mas
de una Comunidad Auténoman» y sobre «obras publicas
de interés general o cuya realizacion afecte a mas de
una Comunidad Autonoma...». Por su parte, el Estatuto
de Autonomia del Pais Vasco establece, en los aparta-
dos 11y 33 del articulo 10, que la Comunidad Autdnoma
tiene competencia exclusiva en «aprovechamientos
hidraulicos, canales y regadios cuando las aguas dis-
curran integramente dentro del Pais Vasco; aguas mine-
rales, termales y subterraneas», asi como en «obras publi-
cas que no tengan la calificacién legal de interés general
0 cuya realizacion no afecte a otros territorios».
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B) Servicios y funciones de la Administracion del

Estado que se traspasan a la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco.

La Comunidad Autonoma asume, con referencia a
su ambito territorial, las siguientes funciones y servicios
del Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio
Ambiente:

a} 'Programacion, aprobacion, ejecucién y explota-
ciéon de aprovechamientos hidraulicos y demés obras
hidraulicas que se reaticen en el territorio de la Comu-
nidad Auténoma, cuando tales actuaciones sean de su
interes y su realizacion no afecte a otra Comunidad, salvo
obras que tengan la calificacién legal de interés general.

b) Ei otorgamiento, en su caso, de auxilios econo-
micos a Corporaciones locales, entidades o particulares
para la ejecucion de las obras indicadas en el parrafo
anterior.

c) Ordenacion y concesion de los recursos hidrau-
licos en las cuencas comprendidas integramente en la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco, asi como el otor-
gamiento de autcrizaciones para el vertido o para la uti-
lizacién o aprovechamiento del dominio publico hidrau-
lico y.la policia de aguas y cauces en dichas cuencas,
todo ello de conformidad con la legislacion del Estado
en materia de aguas y en el marco de los planes hidro-
légicos.

d) Laelaboracién y revisién de la pianificacién hidro-
Idgica para las cuencas a que se refiere el parrafo ¢).

C) Funciones que se reserva la Administracién del
Estado.

Permanecen en la Administracién del Estado y siguen
siendo de su competencia todas las funciones que tiene
legalmente atribuidas en materia de recursos y apro-
vechamientos hidraulicos, a excepcion de las gue son
objeto del presente Acuerdo.

En particular gquedan reservadas:

a) La legisiacion en materia de aguas.

b) Elaboracidn y revision de la planificacién hidro-
légica para las cuencas no comprendidas integramente
en el territorio de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco. -

c} Laaprobacién del plan hidrologico de las cuencas
comprendidas integramente en el territorio de ia Comu-
nidad Autonoma del Pais Vasco, de acuerdo con el ar-
ticulo 38 de la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas.

d} La ordenacion y concesion de recursos hidrau-
licos, asi como las autorizaciones para vertidos a cauces
pdblicos v para el uso o aprovechamiento del dominio
publico hidraulico v la policia de cauces y aguas, en
las cuencas no comprendidas integramente en el terri-
torio de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

e} Programacién, aprobacion, ejecucion y explota-
cién de obras hidraulicas en el ambito territorial del Pais
Vasco, cuya realizacién afecte a alguna otra Comunidad
Autdénoma o que sean declaradas por ley de interés gene-
ral del Estado.

D) Colaboracién entre la Administracién de! Esta-
do y la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

a) La Comunidad Autonoma del Pais Vasco parii-
cipard en los Organismos de cuenca del Estado cuyo
ambito geografico comprenda parte del territorio auto-
némice.

Asimismo, los Organismos de cuenca del Estado cuyo
ambito geografico comprende parte del territorio auto-
nomica participaran en los drganos de la administracion
hidrdulica de la Comunidad Auténoma.

b} A efactos de la elaboracién de la planificacion
hidreidgica, por ambas Administraciones se instrumen-

taran férmulas de colaboracion para la coordinacion de
la planificacidn hidrolégica a que hacen referencia los
apartados B-d) y C-b) del presente Acuerdo.

¢} En el aspecto funcional se arbitraran funcnones
de cooperacion, suministro de informacion, asesoramien-
to técnico, etc., para el mejor cumplimiento de las fun-
ciones de ambas Administraciones y, primordialmente,
en todo aquello que sea preciso para lograr 1ina gestién
coordinada de los recursos y aprovechamientos hidrau-
licos en el territorio de la Comunidad Autonoma del Pais
Vasco.

En particular. el Ministerio competente en la materia
y la Administracién del Pais Vasco podran colaborar

‘mediante los oportunos convenios en el desarrollo de

estudios, ejecucion y gestion de obras e instalaciones
u otros aspectos necesarios para tal fin que sean de
interés comtn de dichas Administraciones, teniendo en
cuenta, en particular, las del apartado C-e).

La Comunidad Autdnoma del Pais Vasco facilitara a
la Administracidén del Estado los datos que ésta requiera
para fines de estadistica nacional o que sean necesarios
para la planificacion hidroldgica. Por su parte, el Estado
suministrard a la Comunidad Auténoma del Pais Vasco
los datos que ésta requiera para los mismos fines.

E) Bienes, derechos y obligaciones.

1. Se traspasan a la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco los bienes, derechos y obligaciones del Estado
que se recogen en el inventario detallado de [a relacién
adjunta nimero 1. Estos traspasos se formalizardn de
acuerdo con lo establecido en la disposicidn transitoria
segunda del Estajuto de Autonomia y demds disposi-
ciones aplicables.

2. En el plazo de un mes desde la entrada en vigor
del Real Decreto, aprobatorio del presente Acuerdo, se
firmaran las correspondientes actas de entrega y recep-
cion de mohbiliario, equipo y material inventariable.

3. A partir de la fecha de efectividad de este Acuer-
do de traspaso, la Comunidad Autdnoma del Pais Vasco
se subrogara en los derechos y obiigaciones que, con
posterioridad a dicha fecha, se deriven de los contratos
de obras y suministros suscritos por la Administracion
del Estado y que no han sido objeto de recepcion pro-
visional, que figuran en la relacién ndmero 2.

F) Personal adscrito a los servicios e instituciones
que se traspasan.

1. Se traspasa a la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco, en las condiciones sefialadas en la legislacion
vigente, el personal adscrito a los servicios que se tras
pasan y gue figura en la relaciéon adjunta ntmero 3.

2. Dicho personal pasard a depender de la Comu-
nidad Auténoma del Pais Vasco en los términos legales
previstos en el Estatuto de Autonomia y demas normas
en cada caso aplicables y en las circunstancias qgue se
especifican en dicha relacion adjunta y que figuran, en
todo caso, en sus expedientes de personai.

3. Porla Subsecretaria del Ministerio de: Obras Publi-
cas, Transportes v Medio Ambiente se notificard a los
interesados el traspaso y su nueva situacion adminis-
trativa, tan pronto el Gobierno apruebe el presente Acuer-
do por Real Decreto.

G} Créditos presupuestarios afectados por el tras-
paso.

£l coste total anual a nivel estatal, asociado ai pre-
sente traspaso de funciones y servicios de! E<iado a
la Comunidad Autdnoma en el gjercicio de 1994, se
recoge en la relacién nimero 4.,
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H} Documentacion administrativa.

En el plazo de un mes desde la entrada en vigor
del Real Decreto por el que se promulgue el presente
Acuerdo, se procedera a entregar la documentacion vy
los expedientes precisos para la prestacion de los
‘servicios transferidos, suscribiéndose a tal efecto la
correspondiente acta de entrega y recepcidn.

La resclucion de los expedientes que se encuentren
en tramitacion en la fecha de efectividad del traspaso.
con excepcion de los correspondientes a las obras que
quedan a cargo del Ministerio de Obras Publicas, Trans-
portes y Medio Ambiente, de acuerdo con el aparta-

do E), tendrd lugar de acuerdo con las previsiones del
articulo 4 del Real Decreto 2339/1980, de 26 de sep-
tiembre.

) Efectividad de las transferencias.

Los traspasos de funciones y servicios objeto de esta
ampliacién tendran efectividad a partir del dia 1 de julio
de 1994. -

Y para que conste, expedimos la presente certifica-
cion en Madrid, a 31 de mayo de 1994.—Los Secretarios
de la Comision Mixta, Rosa Rodriguez Pascual y Mikel
Legarda Uriarte. -
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RELACION N2, 1

0S QUE NO PERMANECEN EN LA CONFEDERACION

RELACION DE VEHICUL

Furgoneta-
Furgoneta
Furgoneta
Furgoneta
Todo terreno
FQrgoneta
Furgoneta
Furgoneta
Furgoneta
Furgoneta
Furgoneta
Furgoﬁeta
Furgoneta
Furgonerta
Furgoneta
Furgoneta
Furgoneta

Furgoneta

HIDROGRAFICA DEL NORTE

MARCA

Citroen C-15-D
Citroen C-15-D

Citroen C-15-D

Citroen C-15

Land Rover

Citroen C-15

Citroen C-15

Renault R4

Ford Fiesta

Citroen C-15

Citroen C-158

Citroen C-15

Citroen C-15

Cittoen C-15

Citroen C-15

Citroen C-15

Citroen C-15

Citroen C-15%

MATRICULA

MOP-25,069
MOP-25.583
MOP-25.603
MOP-23.965
MQP-24.570
MOP-25.262
MOP-23.966
MOP-23.587
MOP-23.706
MOP-23.931
MOP-23.932
MOP-25.263
MOP-25.614
MOP-25.581
MOP-25.671
MOP-24.556
MOP-25.066

MOP-25.613
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RELACION NUM. 4

Coste total anual a nivel estatal asociado al tras-

paso a la Comunidad Autdénoma del Pais Vasco de

las funciones y servicios en materia de recursos y apro-
vechamientos hidraulicos

Seccion 17. Ministerio de Obras Piblicas, Transportes
y Medio Ambiente

Servicio Programa Concapto MC;I:S_
presupuestarna pesetas

Coste directo:

13 Direccion General de la| 441A |Capitulc | 172.498
Calidad del Agua. _

13 Direccion General de la| 441A |Capitulo |l. 12429
Calidad del Agua.

13 Direccion General de la| 441A |Capitulo VI. {16.970.000
Calidad del Agua.

17 Direccion General de| 512A |Capitulo L 553.178
Obras Hidraulicas.

17 Direccion General de| 512A |Capitulo 1L 24,086
Obras Hidraulicas.

17 Direccion General de| 512A [Capitulo VI. |45.923.263
Obras Hidraulicas. ‘

17 Direccion General de Capitulo V. | 3.044.806
Obras Hidraulicas.

17 Direccion General de Capitulo VIL 740.007
Obras Hidraulicas.

Coste indirecto:

05 Direccidn General de| 511D |Capitulo | 438.827
Recursos Humanos.

06 Direccion General de| 511D |Capitulo 1. 236.292
Administracion y Servi-
cios.

17115 REAL DECRETO 1552/1994, de 8 de julio,
sobre traspaso de funciones y servicios de
la Administracion del Estado a la Generalidad
de Cataluna en materia de defensa contra
fraudes y calidad agroalimentaria.

La Constitucidn Espanola reserva al Estado, en el ar-
ticulo 149.1.13, la competencia sobre las bases y coor-
dinacién de fa planificacion general de la actividad eco-
némica.

. Por otra parte, el Estatuto de Autonomia de Catalufia,
aprobado por Ley Organica 4/1979, de 18 de diciembre,
atribuye a la Generalidad, en su articulo 12.1.4, la com-
petencia exciusiva en materia de agricultura, de acuerdo
con las bases y la ordenacidn de la actividad econdmica
general y la politica monetaria del Estado, en los términos
de lo dispuesto en los articulos 38, 131 y en los nime-
ros 11 vy 13 del apartado 1 del articule 149 de la
Constitucion.

En consecuencia, procede que la Generalidad de Cata-
lufla asuma las funciones en materia de defensa contra
fraudes y calidad agroalimentaria, que viene desempe-
nando la Administracion del Estado.

La Comision Mixta previsia en la disposicion tran-
sitoria sexta del Estatuto de Autonomia de Catalufia, en
orden a proceder al referido traspaso, adoptd al respecto
el oportunc Acuerdo en su sesidon del Pleno celebrada
el dia 6 de junio de 1994,

En su virtud, en cumplimiento de lo dispuesto en la
disposicién transitoria sexta del Estatuto de Autonomia
de Catalufia, a propuesta del Ministro para las Admi-
nistraciones Pdblicas y previa deliberacion del Consejo
de Ministros en su sesion del dia 8 de julio de 1994,

BISPONGO:
Articulo 1.

Se aprueba el Acuerdo de la Comisidn Mixta prevista
en la disposicion transitoria sexta del Estatuto de Auto-
nomia de Cataluia, adoptado por el Pleno en fecha 6
de junio de 1994, por el que se traspasan a la Gene-
ralidad de Cataluiia las funciones en materia de defensa
contra fraudes y calidad agroalimentaria, que se trancribe
como anexo al presente Real Decreto.

Articulo 2,

. En consecuencia, quedan traspasados a la Genera-
idad de Cataluia las funciones y servicios, asi como
los bienes, derechos, obligaciones. personal y créditos
presupuestarios correspondientes, en los términas que
resultan del propio Acuerdo y de las relaciones anexas.

Articulo 3.

~

Los traspasos a que se refiere este Real Decreto ten-
dran efectividad a partir del dia sefialado en el Acuerdo
de la mencicnada Comision Mixta, sin perjuicio de que
el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion pro-
duzca, hasta la entrada en vigor de este Real Decreto,
en su caso, los actos administrativos necesarios para
el mantenimiento de los servicios en el régimen y nivel
de funcionamiento que tuvieran en el momento de la
adopciodn del Acuerdo.

Articulo 4.

Los créditos presupuestarios que se determinen, de
conformidad con la relacidon nimero 3 del anexo, seran
dados de baja en los correspondientes conceptos pre-
supuestarios y transferidos por el Ministerio de Economia
v Hacienda a los conceptos habilitados en la Seccion
32 de los Presupuestos Generales del Estado, destinados
a financiar el coste de los servicios asumidos por las
Comunidades Auténomas, una vez se remitan al Depar-
tamento citado, por parte del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, tos respectivos certificados de
retencién de credito, para dar cumplimiento a lo dis-
puesto en la vigente Ley 21/1993, de 29 de diciembre,
de Presupuestos Generales del Estado para 1994,

Disposicidn final unica.

El presente Real Decreto serd publicado simultanea-
mente en el «Boletin Oficial del Estado» y en el «Diario
Oficial de ta Generalidad», adquiriendo vigencia a partir
de su publicacion.

Dado en Madrid a 8 de julio de 1994.
JUAN CARLOS R.

El Ministro para las Administracione,s Pablicas,
JERONIMO SAAVEDRA ACEVEDO

ANEXO

Dofia Rosa Rodriguez Pascual y don Jaume Vilalta i Vile-

lla, Secretarios de la Comision Mixta prevista en la

. disposicién transitoria sexta del Estatuto de Autono-
mia de Cataluia,
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18025 CORRECCION de erratas del Real Decreto -

156456/1984, de 8 de julio, sobre traspaso de
funciones de la Administracion del Estado a
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco en
materia de calificacion y registro administra-
tivo de sociedades anénimas laborales.

. Advertida errata en el texto del Real Decre-
to 15645/1994, de 8 de julio, sobre traspaso de funciones
de la Administracion del Estado a la Comunidad Auté-
noma del Pais Vasco en materia de calificacion y registro
administrativo de sociedades andnimas laborales, publi-
cado en el «Boletin Oficial del Estado» namero 174,
de 22 de julio de 1994, se transcribe a continuacion
la rectificacion oportuna:

En la pagina 23554, segunda columna, aparta-
deo B, 1, linea séptima, donde dice: «... y por Real De-
creto 229/1986, de 24 de octubre, ..»; debe decir: «...
y por Real Decreto 2229/1986, de 24 de octubre, ..».

18026 CORRECCION de erratas del Real Decreto

1651/19894, de 8 de julio, sobre traspaso de
funciones de la Administracién del Estado a
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco en
materia de recursos y aprovechamientos
hidraulicos.

Advertida errata en el texto del Real Decre-
to 1651/1994, de 8 de julio, sobre traspaso de funciones
de la Administracién del Estado a la Comunidad Auté-
noma del Pais Vasco en materia de recursos y apro-
vechamientos hidraulicos, publicado en el «Boletin Oficial
del Estado» nimero 174, de 22 de julio de 1994, se

transcriben a continuacién las rectificaciones oportunas: -

En la pagina 23572, primera columna, aparta-
do D), a), segundo parrafo, donde dice: «... cuyo ambito
geografico comprende parte ..»; debe decir: «.. cuyo
ambito geogréafico comprenda parte ..».

En la pagina 23572, segundo columna, aparta-
do D), c), primer parrafo, primera linea, donde dice: «En
el aspecto funcional se arbitraran funciones de coope-
racion, ..»; debe decir; «En el aspecto funcional, se arbi-
traran formulas de cooperaeion, ..»,

MINISTERIO DE CULTURA

18027 REAL DECRETO 1694/1994, de 22 de julio,
de adecuacion a la Ley 30/1992, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y
del Procedimiento Administrativo Comun, del
Real Decreto 1584/19891, de 18 de octubre,
por el que se aprueba el Reglamento del Regis-
tro General de la Propiedad Intelectual.

La vigente regulacion de los procedimientos admi-
nistrativos de registro de propiedad intelectual se
encuentra en una situacion de transitoriedad que puede
eventualmente originar una considerable inseguridad
juridica, tanto para la Administracién General del Estado
(transitoriamente responsable del servicio registral),
como para los ciudadanos usuarios del F{eglstro de la
Propiedad Intelectual.

La normativa en vigor, enlo relativo a la espec:flcacmn
de los aspectos desestimatorios de la falta de resolucion

expresa sobre solicitudes de inscripcién y anotacion, se
ancuentra regulada en la actualidad en el Real Decre-
to 15684/1991. Dicha norma no previé un régimen espe-
cial de silencio administrativo, por lo que es de aplicacion
el régimen general contemptado en la Ley de 17 de
julio de 1958 de Procedimiento Administrativo.

Con posterioridad a dicha norma reglamentaria se
aprobd la Ley 20/1992, de 7 de julio, de modificacion
de la Ley 22/1987, de 11 de noviembre, de Propiedad
Intelectual, por la que se modificaron, entre otros, los
articulos 129 y 130, relativos al Registro de la Propiedad
Intelectual, en el sentido de proceder a una descentra-
lizacién del mismo a favor de las Comunidades Auté-
nomas. Consecuencia de dicha norma legislativa fue la
aprobacién del Real Decreto 733/1993, de 14 de mayo,
por el que se aprueba el Reglamento del Registro General
de la Propiedad Intelectual. Dicha norma reglamentaria
fue ya elaborada a la vista y siguiendo de cerca lo esta-
blecido en la Ley de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas vy del Procedimiento Administrativo
Coman.

Peculiaridad de especial importancia del Reglamento
de 1993 lo constituye su disposicion transitoria Unica,
relativa a la entrada en funcionamiento del sistema regis-
tral. Este nuevo sistema entrara en vigor de conformidad
con el calendario que se apruebe a propuesta de la Comi-
sidn de Coordinacion del Registro de la Propiedad Inte-
lectual, organo colegidado al que sé le atribuyen esen-
ciales competencias -relativas a la descentralizacion a
los Registros territoriales.

La cuestién principal que provoca la necesidad de
aprobar el presente Real Decreto estd constituida por
el imperativo de especificar los efectos desestimatorios
de la falta de resoclucion expresa sobre solicitudes rela-
tivas al Registro {hasta la plena entrada en vigor del
nuevo sistema registral, cuya fecha en la actualidad no
es posible determinar por las razones apuntadas).

La necesidad de una adecuacién de los efectos de
la falta de resolucion expresa del Registro de la Propiedad
Intelectual sa justifica, no sdlo por las razones juridico-
formales, sino también por importantes razones de fondo
debidas al caracter de presuncion que, salvo prueba en
contrario, otorga la inscripcién de derechos de propiedad
intelectual at titular inscrito.

E! presente Real Decreto de adecuacidon es con todo
muy sencillo. Consiste en un unico articulo por el cual
se modifica la redaccion del articulo 29 del Real Decre-
to 158471591, Segun la nueva redaccion el plazo para
resolver se amplia a seis meses; ademas, se establece
expresamente que las solicitudes de registro presentadas
a partir del 27 de agosto de 1994, que hayan de tra-
mitarse seguln el Real Decreto 1584/1991, se enten-
deran desestimadas una vez transcurrido el plazo para
resolver sin gue se haya resuelto expresamente.

En su virtud, a propuesta de la Ministra de Cultura,
previa aprobacion del Ministro para las Administraciones
Publicas, de acuerdo con el Consejo de Estado y previa
deliberacidon del Consejo de Ministros en su reunién del
dia 22 de julio de 1994,

DISPONGO:

Articulo Unico.

Se modifica el articulo 29 del Reglamento del Registro
General de la Propiedad Intelectual, aprobado por Real
Decreto 1584/1991, de 18 de octubre, que queda
redactado como sigue:

«Articulo 29.

El RegiStrador habré de resolver expresamente
en el plazo de seis meses, contados a partir de
la entrada en el Registro de la solicitud.



